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PRZEGLAD IMPLEMENTACJI OGOLNEGO CODEX STANDARDU STOSOWANIA TERMINOW MLECZARSKICH (PRZEGLAD GSUDT)

PRZEDMOWA

W 1999 roku Komisja Kodeksu Zywnosciowego ustanowita Ogélny Standard Stosowania
Termindéw Mleczarskich (GSUDT), ktéry zostat opracowany przez Komitet Kodeksowy ds.
Mleka i Produktéw Mleczarskich z pomocg IDF. Niniejszy standard zawiera wytyczne dotyczace
prawidtowego stosowania terminéw, ktére sg uniwersalnie identyfikowane z produktami
mleczarskimi. W tym czasie, juz istniata potrzeba zapewnienia doktadnego stosowania
termindw mleczarskich wobec produktéw mleczarskich oraz ograniczenia potencjalnego
niewtasciwego ich stosowania.

Niestety, potrzeba stosowania i intepretowania GSUDT jest dzisiaj nawet wieksza. Na rynku
pojawito sie wiele btednych praktyk w zakresie marketingu i nazewnictwa w odniesieniu do
produktow spozywczych. Wspomniane imitowane produkty zbijajg kapitat na postrzeganiu
aspektow zdrowotnych produktéw mleczarskich, wprowadzajagc w ten sposdéb w bitad
konsumentéw, gdyz oczekujg oni takiej samej jakosci i wartosci odzywczych jakie majg
produkty mleczarskie.

Ogélny Standard Kodeksowy GSUDT jest uznawany w skali miedzynarodowej i wobec tego jest
wprowadzany do przepisow i polityki wielu krajow na catym Swiecie. Jednakze, kazdy kraj
wykazuje inne podejscie, w zaleznosci, miedzy innymi, od swoich prawnych tradycji
i politycznych decyzji.

IDF przy swojej doskonatej znajomosci GSUDT jak réwniez wobec swego licznego cztonkostwa
byta wobec tego idealnie desygnowana do dokonania pierwszego wyczerpujgcego przegladu
(ankiety) na temat sytuacji w zakresie realizacji GSUDT w poszczegdlnych krajach.

Niniejsza publikacja zawiera przeglad pokazujgcy w jaki sposdb przyjeto i intepretowano
GSUDT w 21 krajach na wszystkich kontynentach. Gruntowna analiza réznych podejs¢
w zakresie przepiséw dotyczacych ochrony terminologii mleczarskiej daje unikalny obraz
systemu prawnego we wspomnianych poszczegdlnych krajach. Niniejszy Biuletyn powinno sie
czytaé¢ w potgczeniu z Biuletynem IDF 507/2020, ktory objasnia czym jest i jak dziata GSUDT.

Caroline Emond, Dyrektor Generalny

Miedzynarodowa Federacja Mleczarska, Bruksela, Listopad 2022




] BIULETYN MIEDZYNARODOWEJ FEDERACJI MLECZARSKIEJ 521/2022

PODZIEKOWANIA

Niniejszy dokument zostat opracowany dzieki bezcennemu wkfadowi pracy ze strony
cztonkéw

Miedzynarodowej Federacji Mleczarskiej (IDF), Statego Komitetu ds. Norm Tozsamosci i
Etykietowania (Standing Committee on Standards of Identity and Labeling, SCSIL), oraz Grupy
Zadaniowej ds. Ochrony Termindw Mleczarskich pod kierownictwem Christiana Busse
(Niemcy).

IDF pragnie ztozy¢ wyrazy podziekowania nastepujgcym cztonkom Grupy Zadaniowej: Marjon
Dey-Wolters (Niderlandy), Andrzej Babuchowski (Polska), Jenny Campbell (Nowa Zelandia),
Camille Carvalho (Francja), Jorg Rieke (Niemcy), Nick Gardner (USA), Jacco Gerritsen
(Niderlandy), Melissa Cameron (Australia), Gro Anestad Rimstad (Norwegia), Claus Heggum
(Dania), Mélanie Grivier (Francja), Olivier Beaulieu-Charbonneasu (Kanada) i Cathy Zhang
(Nowa Zelandia).

vy



PRZEGLAD IMPLEMENTACJI OGOLNEGO CODEX STANDARDU STOSOWANIA TERMINOW MLECZARSKICH (PRZEGLAD GSUDT)

ABSTRAKT

Niniejszy Biuletyn skupia swojg uwage na implementacji Ochrony Termindw Mleczarskich
w poszczegolnych krajach. Jest on powigzany z Biuletynem IDF 507/2020, ktéry dotyczy tresci
i interpretacji Ogélnego Standardu Stosowania Termindéw Mleczarskich (GSUDT). GSUDT, jako
miedzynarodowe zobowigzanie w ramach Komisji Kodeksu Zywnosciowego (Codex
Alimentarius Commission) FAO/WHO ustanowita globalny standard Ochrony Termindéw
Mleczarskich. Utfatwia to miedzynarodowy handel produktami mleczarskimi i pomaga
zapobiec wprowadzaniu konsumentéw w btad. Cztonkowie Kodeksu CAC, ktdrzy decyduja
przyja¢ GSUDT, wprowadzajg standard w ramach swojego porzadku prawnego. Wobec tego,
wykazujg oni rézne podejscia, zaleznie, miedzy innymi, od ich tradycji prawnych i decyzji
politycznych. Dotychczas, nie przeprowadzono Zzadnego dogtebnego przegladu sytuacji
w zakresie implementacji standardu GSUDT. Miedzynarodowa Federacja Mleczarska (IDF) ze
swojg dtugoletnim doswiadczeniem w zakresie problemoéw dotyczgcych sktadu, etykietowania
i handlu produktami mleczarskimi oraz powszechne cztonkostwo w tej organizacji wydaje sie
by¢ odpowiednig platformg do podjecia tej pracy. W oparciu o opis prawnej podstawy
Ochrony Termindw Mleczarskich i Kwestionariusza, przeprowadzono ankiete w obrebie
krajow cztonkowskich. Niniejszy Biuletyn przedstawia wyniki ankiety a takze opis podstawy
prawnej i Kwestionariusza. Poza tym, dokument ten zawiera tres¢ GSUDT i punkty kontaktowe
w kazdym kraju w celu utatwienia uzyskania wiecej informacji na temat sytuacji w danym
kraju.

- Jvi___
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STOSOWANE SKROTY | AKRONIMY:

AT - PDT

CAC

CCMMP

EU
FAO

GSUDT

IDF

SCIL

TBT Agrement

WHO

WTO
PGls

PDOs

Grupa Zadaniowa ds. Ochrony Terminéw Mleczarskich (ang. Action
Team on the Protection of Dairy Terms)

Komisja Kodeksu Zywnosciowego (ang. Codex Alimentarius
Commission

Komitet Kodeksu ds. Mleka i Produktéw Mleczarskich (ang. Codex
Committee on Milk and Milk Products)

Unia Europejska (ang. European Union)

Swiatowa Organizacja ONZ ds. Wyzywienia i Rolnictwa (ang. Food and
Agricultural Organization of the United Nations)

Ogolny Codex Standard Stosowania Terminéw Mleczarskich (ang.
Codex General Standard for the Use of Dairy Terms)

Miedzynarodowa Federacja Mleczarska (ang. International Dairy
Federation)

Staly Komitet ds. Standardéw Tozsamosci i Etykietowania (ang.
Standing Committee on Standards of Identity and Labelling)

Porozumienie Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie Barier
Technicznych w Handlu (ang. WTO Agreement on Technical Barriers
to Trade

Swiatowa Organizacja Zdrowia (ang. World Health Organization)
Swiatowa Organizacja Handlu (ang. World Trade Organization)

Chronione oznaczenie geograficzne (ang. Protected Geographical
Indications)

Chroniona nazwa pochodzenia (ang. Protected Designations of Origin)

v g |



PRZEGLAD IMPLEMENTACJI OGOLNEGO CODEX STANDARDU STOSOWANIA TERMINOW MLECZARSKICH (PRZEGLAD GSUDT)

WSTEP

GSUDT jest miedzynarodowym standardem wskazujgcym sposdb w jaki powinny by¢
stosowane terminy mleczarskie. Zostat on opracowany przez Komisje Kodeksu
Zywnosciowego ds. Mleka i Przetworéw Mlecznych (CCMMP) z pomocg IDF i ustanowiony w
1999 roku przez CAC (ang. Codex Alimentarius Commission). Jego poprzednikiem byt CAC
Kodeks Zasad dotyczgcych Mleka i Produktow Mleczarskich ustanowiony juz w 1958 roku.
Obecnie CAC liczy 189 cztonkéw, obejmujgc 188 krajow i Unie Europejska (ang. EU).
Cztonkowie Komisji Kodeksu Zywnosciowego (CAC), ktérzy decydujg sie na przyjecie GSUDT,
powinni wprowadzac¢ standard w ramach swego krajowego porzadku prawnego, ktory takze
zawiera zakres standardéw w sektorze mleczarskim, miedzy innymi GSUDT. Biorgc pod uwage
wysoka liczbe cztonkéw CAC, GSUDT jest zaakceptowany prawie wszedzie na $wiecie. Tresé
GSUDT odgrywa wazng role w rozlegtym swiatowym handlu produktami mleczarskimi jak
réwniez w marketingu produktéw mleczarskich w obrebie poszczegdlnych krajéw, szczegélnie
w odniesieniu do konsumentéw. GSUDT zostat dogtebnie wyjasniony w Biuletynie IDF nr
507/2020.

Celem niniejszego analogicznego Biuletynu jest wyjasnienie systematyki prawnej dotyczacej
realizacji GSUDT oraz, na tej podstawie, przedstawienie skali implementacji GSUDT
w prawodawstwie krajowym, w tym legislacji Unii Europejskiej. Podstawg uzyskania obrazu
sytuacji jest Ankieta przestana do 43 Krajowych Komitetéw IDF. Chociaz do tej pory nie
wszyscy cztonkowie CAC sg reprezentowani w IDF, Krajowe Komitety IDF obejmujg wiekszo$é
najwazniejszych krajow produkujgcych mleko i okoto 75% Swiatowej produkcji mleka. Potowa
Komitetdw Krajowych odpowiedziata na ankiete, w tym wiekszo$¢ najwiekszych krajow-
producentéw mleka, obejmujgc w tym takze Unie Europejskg, Tak wiec, Ankieta stanowi nie
tylko dobrg analize aktualnej sytuacji w omawianym zakresie, ale takze podkresla wazng role
GSUDT w Swiatowym mleczarstwie.

Cztonkowie IDF i inni interesariusze sektora produkgcji i handlu produktami mleczarskimi moga
stosowac niniejszy Biuletyn dla swoich celdw biznesowych jako zrédto informacji na temat
krajowych przepisow i kontaktow dotyczgcych etykietowania produktdw mleczarskich oraz
Ochrony Terminéw Mleczarskich przed niewtasciwym ich stosowaniem. Dla krajéw, w ktérych
implementacja GSUDT nie zostata dotychczas w petni zrealizowana, Biuletyn moze mieé
szczegblne znaczenie. Poza tym, w pewnej liczbie krajow dyskutuje sie aktualnie problem
Ochrony Terminéw Mleczarskich, szczegdlnie wobec potrzeby dokonania ,,oddzielenia sie” od
produktow niemleczarskich. Niniejszy Biuletyn moze by¢é pomocny w tym wzgledzie.
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Przeglad przedstawiony w niniejszym Biuletynie oparty jest na Kwestionariuszu zostat
opracowany przez Grupe Zadaniowa ds. Ochrony Terminéw Mleczarskich (ang. AT-PDT, Action
Team on the Protection of Dairy Terms — przyp. ttum.)!, zainicjowang w 2018 roku
i ustanowiong w 2019 roku w ramach Statego Komitetu ds. Standardéw Tozsamosci
i Etykietowania (SCSIL) w IDF. W 2019 roku, AT-PDT zakonczyta opracowanie Kwestionariusza,
ktéry zostat rozestany po raz pierwszy w tym samym roku. Odpowiedzi na Kwestionariusz
zostaty wykorzystane przez AT-PDT w pierwszej wersji Przegladu. Po zakoriczeniu pracy Grupy
Zadaniowej nad Biuletynem IDF 507/2020 i opublikowaniu wspomnianego Biuletynu, w 2021
roku rozestano nieco zmieniony kwestionariusz w celu wypetnienia luk w poprzedniej ankiecie
i uaktualnienia informacji przedstawionych juz w pierwszym wydaniu. Uzyskane odpowiedzi
pochodzg z okresu od lata 2021 do wiosny 2022r. Stad wiec, tematyka rozni sie
w poszczegdlnych krajach. Ogdélnie mdéwigc, nie obejmuje ona rozwoju sytuacji po wio$nie
2022 .

Niniejszy Biuletyn sktada sie z 4 czesci: Niniejszy Wstep (1), po ktérym nastepuje Zarys Prawnej
Koncepcji Ochrony Termindw Mleczarskich, zawierajgcy wyjasnienie prawnej struktury
i metodycznych wtasciwosci Ochrony Terminéw Mleczarskich 92). Wspomniany Zarys stworzy
podstawe Kwestionariusza, przedstawionego w swej poprawionej wersji z 2021 r (3). Ostatnia
czes¢ niniejszego Biuletynu to analiza odpowiedzi na Kwestionariusz (4). Ponadto, Zatgcznik |
zawiera wykaz punktéw kontaktowych Komitetéw Krajowych, ktdére odpowiedziaty na
Kwestionariusz. Jesli szczegéty odpowiedzi od danego Komitetu Krajowego sg przedmiotem
Pafstwa zainteresowania, prosimy skontaktowaé sie z Sekretariatem SCSIL2. Zatgcznik I
zawiera, jednoczesnie z Biuletynem 507/2020, tekst GSUDT umieszczony dla wygody
czytelnika.

Omawiany Kwestionariusz jest przeznaczony do rozestania wsréd Krajowych Komitetow
przyjety sposéb, w celu umozliwienia aktualizacji i ponownej dystrybucji obecnego Biuletynu.
W okresie pomiedzy uaktualnieniami, grupa robocza AT-PDT bytaby wdzieczna za uzyskanie
informacji o kazdym istotnym rozwoju sytuacji w omawianym zakresie od Komitetow
Krajowych lub stron trzecich. W takich przypadkach, prosimy o kontakt z Sekretariatem SCSIL
(ang. Standing Committee of Standards on Identity and Labeling — patrz Podziekowania str.6,
przyp. ttum.)

! Pod kierownictwem Dr Christiana Busse (Niemcy)
2 Brak w oryginale tekstu

-4 |
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ZARYS PRAWNEJ KONCEPCIJI

OCHRONY TERMINOW

MLECZARSKICH

Koncepcja prawna Ochrony Termindw Mleczarskich jest sprawg skomplikowang,
a szczegdlnosci dla oséb niebedacych prawnikami, trudng do zrozumienia. Istniejg rézne
rodzaje przepisow w celu uzyskania ochrony termindw mleczarskich, zaleznych takze od
specyfiki systemu prawnego w danym kraju.

2.1. CELE OGOLNE

Ochrona Terminologii Mleczarskiej ma na celu zapewnienie, aby wszystkie produkty
spozywcze stosujgce terminy mleczarskie byty oryginalnie produktami mleczarskimi,
a ponadto, aby pozostawaty one w zgodnosci ze standardami jakosci dla produktéw
mleczarskich w danym kraju. Czes¢ 3 standardu GSUDT okresla dwustopniowy cel obejmujgcy
trzy ,,zasady ogdlne”: a) prawidtowe stosowanie nazw mleczarskich, b) ochrona konsumentéw
przed wprowadzeniem ich w bfad lub dezorientacjg oraz 3) zapewnienie uczciwych praktyk
w handlu produktami spozywczymi.

2.2. PODEJSCIE TRZYSTOPNIOWE

Standardy jakosci mozna sklasyfikowaé na trzech poziomach zbudowanych jeden na drugim.
Poziom pierwszy sktada sie z wymagan kwalifikujgcych dany produkt jako produkt mleczarski
i wobec tego jest zgodny z ogdlng definicja produktéw mleczarskich. Zazwyczaj,
najwazniejszym kryterium jest to, ze produkt jest otrzymany gtdwnie ze sktadnikdw opartych
na mleku, jak np. mleko surowe, mleko poddane obrébce lub jakis inny produkt mleczarski.

Na drugim poziomie, znajdujg sie standardy dla pewnych kategorii produktow mleczarskich
(np. ser, masto, mleko spozywcze lub mleko fermentowane). Trzeci poziom obejmuje
standardy ustanowione dla okreslonych rodzajéw produktéw mleczarskich (np. okreslone
sery — ,,Gouda” lub ,,Cheddar”, jak okreslone masto — ,masto z ukwaszonej $mietany”, jak
okres$lone fermentowane mleko — ,, jogurt” oraz jak okreslone mleko spozywcze — , mleko
petne” (mleko o petnej zawartosci ttuszczu — przyp. ttum.).

-} 3



] BIULETYN MIEDZYNARODOWE] FEDERACI MLECZARSKIE] 521-2022

Wszystkie trzy poziomy standardow jakosci mozna znalezé w Codex Standardach dla
produktow mleczarskich i znajdujg sie one w zakresie zastosowania GSUDT. Nie kazdy kraj
posiada standardy na wszystkich trzech poziomach. Ponadto, chronione nazwy geograficzne
(PGIs) oraz chronione nazwy pochodzenia (PDOs) w zakresie produktéw mleczarskich istnieja
w pewnej liczbie krajow i sg takze brane pod uwage w umowach handlowych. Z powodu swego
szczegdlnego charakteru i zwyktej klasyfikacji jako prawo witasnosci intelektualnej nie sg one
objete niniejszym Kwestionariuszem.

Standardy jakosci sg nie tylko wazne dla konsumentdw, ale takze dla handlujgcych produktami
mleczarskimi i dla producentéw stosujgcych produkty mleczarskie lub ich czesci jako sktadniki.
W odniesieniu do miedzynarodowego handlu produktami mleczarskimi, konsumenci,
handlowcy i producenci powinni wzigé pod uwage, ze sg rézne poziomy implementacji
Standardéw Kodeksu CAC dla produktéw mleczarskich, co powoduje czesciowo brak
ujednolicenia sktadu i etykietowania produktéw mleczarskich. Kiedy kraj cztonkowski WTO
(ang. World Trade Organization, Swiatowa Organizacja Handlu — przyp. ttum.) okreéla
wymagania prawne dla produktéw mleczarskich i ochrony terminologii mleczarskiej, powinien
rozwazy¢ Standardy CAC dla produktéw mleczarskich jako wytyczne. Stad wiec, omawiane
standardy mimo swojego prawnego charakteru majgcego znaczenia jako zalecenia odgrywaja
istotng role w Porozumieniu WTO w sprawie Przezwyciezania Barier Technicznych w Handlu
(ang. WTO Agreement on Technical Barriers to Trade).

Kwestionariusz kontynuuje uprzednio opisane trzy poziomowe podejscie: ochrona produktéw
mleczarskich ogétem, ochrona pewnych kategorii produktéw mleczarskich oraz ochrona
okreslonych rodzajow produktéw mleczarskich. Odpowiednie Standardy CAC dla produktéw
mleczarskich sg nastepujgce: GSUDT ze swoimi podstawowymi definicjami produktow
mleczarskich na najwyiszym poziomie, nastepnie standardy dotyczgce pewnych kategorii
produktéw mleczarskich (np. dotyczacych serow wg. Ogdlnego Standardu dla Sera) oraz
standardy dla okreslonych odmian produktéw mleczarskich (np. liczne pojedyncze standardy
dla seréw). Istnienie réznych pozioméw standardéw nie oznacza automatycznie, ze przy
etykietowaniu produktu musi by¢ stosowany najnizszy poziom. Mogg istnie¢ zobowigzania do
stosowania okreslonej nazwy odmiany, na przyktad, Gouda ma sie nazywa¢ Gouda. Ale
w wiekszosci przypadkdw, istnieje system gora-dot, ktéry pozwala, aby na przyktad ser Gouda
mogt by¢ takze etykietowany jako ser albo nawet tylko produkt mleczarski. GSUDT zgadza sie
z tym systemem.

2.3. OCHRONA POZYTYWNA | NEGATYWNA

Ochrona Termindw Mleczarskich jest oparta nie tylko na opisanym trzy-poziomowym
podejsciu, ale takze na koncepcji pozytywnej i negatywnej ochrony termindw mleczarskich.
Jako ogdblna cecha prawodawstwa zywnosciowego, najbardziej uregulowane okreslenia
mogtyby rozwing¢ sie w dwdch kierunkach. Z jednej strony, dozwolone jest stosowanie danej
nazwy dla produktu spozywczego, zdefiniowanego przez te nazwe. Na przyktad, produkt
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spozywczy, ktory spetnia kryteria dla sera Gouda moze stosowaé nazwe ,Gouda”. Takie
przyzwolenie nazywa sie ochrong pozytywnga. Negatywna ochrona oznacza, ze zaden produkt,
ktory nie spetnia kryteriow Gouda, nie ma pozwolenia stosowania nazwy ,,Gouda”. Albo, na
bardziej ogdlnym poziomie: wszystkie terminy mleczarskie sg przeznaczone tylko dla
produktédw mleczarskich, co zaktada, ze nie mogg one by¢ stosowane wobec niemleczarskich
produktéw spozywczych.

GSUDT zawiera oba podejscia. W pkt. 4.2 i 4.3 ustala pojecie ochrony pozytywnej i reguluje
stosowanie termindéw mleczarskich w obrebie ,rodziny mleczarskiej”. Punkt 4.6 jest
poswiecony niemleczarskim produktom spozywczym i stad, ochronie negatywnej. Czescig
ochrony negatywnej sg wyjatki dla okreslonych niemleczarskich produktéw, dla ktdrych
mozna stosowac pewne terminy mleczarskie. W GSUDT mozna to znalez¢ w p. 4.6.2,
w pozwoleniu na tradycyjne stosowanie termindw mleczarskich wobec pewnych
niemleczarskich produktéw, np. mleko kokosowe. Nowy aspekt ochrony negatywnej to
okreslone przepisy krajowe dotyczgce etykietowania produktéw opartych na sktadnikach
pochodzenia roslinnego imitujgcych produkty oparte na skfadnikach pochodzenia
zwierzecego. Zgodnie z GSUDT, wspomniane okreslone przepisy muszg pozostawad
w zgodnosci z Ochrong Termindw Mleczarskich, co zapobiega np. nazwaniu produktu
opartego na sktadnikach roslinnych ,,serem vege”.

Wazne jest takze, aby przestrzegajgc zasady ogdlnego prawa zywnos$ciowego, problem czy
termin mleczarski jest prawidtowo stosowany, nie ograniczat sie do etykietowania danego
produktu. Wszystkie inne czynniki, ktére sg wazine dla konsumentéw, handlowcow
i producentéw, takie jak reklama, dokumenty handlowe lub umieszczanie produktu na poétce,
muszg byé brane pod uwage.

2.4. POWIAZANIA Z ZAKAZEM WPROWADZANIA KONSUMENTOW W BtAD W OGOLNYM
PRAWIE ZYWNOSCIOWYM

Wiekszos$¢ krajéw posiada okre$lone ramy prawne dotyczace stosowania termindw
mleczarskich. Jednakze, nawet w pozostatych krajach istnieje ogdlnie pewien rodzaj ochrony,
poniewaz kazdy kraj wigcza zakaz wprowadzania w btagd konsumentéw w swoim ogdlnym
ustawodawstwie w zakresie zywnosci. Stosowanie terminu mleczarskiego wobec produktu
spozywczego, ktéry nie jest produktem mleczarskim, ma w zasadzie, ,potencjat”
wprowadzenia konsumenta w btad np. nazywanie napoju zawierajgcego tylko sktadniki
pochodzenia roslinnego ,mlekiem” lub produktu do smarowania zawierajgcego sktadniki
roslinne, ,mastem”. To samo odnosi sie do sytuacji, w ktérej okreslony termin mleczarski
stosuje sie wobec produktu mleczarskiego, ktéry nie jest zgodny ze standardem dla tego
terminu (np. termin ,ser” dla ,jogurtu”). Zazwyczaj przepisy na temat nie wprowadzania
konsumenta w bfgd w ogdlnym prawie zywno$ciowym nie sg szczegdlnie okre$lone dla
produktow mleczarskich, ale stosujg sie w szerokim zakresie do wszystkich produktow
spozywczych.

-} 5
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Wazng wadg podejscia ,wprowadzania w btgd” w podanym kontekscie jest to, ze zazwyczaj
wymaga ono dowodu, ze konsument zostat w rzeczywistosci wprowadzony w btad, podczas
gdy taki dowdd nie jest konieczny w przypadku koncepcji Ochrony Termindw Mleczarskich.
Jesli jaki$ przepis w dziedzinie ochrony terminologii mleczarskiej zostaje naruszony, nie jest
konieczne udowodnienie, dodatkowo, ze konsument zostat wprowadzony w bfad. Ponadto,
podejscie wprowadzania w btad niesie ryzyko podwazania GSUDT, poniewaz decydowanie na
podstawie danego przypadku z réznym wynikiem stoi w sprzecznosci z ideg ogdlnej ochrony.
Wreszcie, co tez jest wazne, Ochrona Termindw Mleczarskich stosuje sie nie tylko do sytuacji
przemyst-konsument ale takze do relacji w ramach branz biznesowych.

W krajach wprowadzajgcych Ochrone Terminéw Mleczarskich, w ogdlnym krajowym
ustawodawstwie zywnosciowym istnieje zazwyczaj zakaz wprowadzania konsumentéw
w btad. Jesli stosowanie wspomnianych dwdch koncepcji koriczy sie rozbieznymi wynikami,
powstaje pytanie: ktéra koncepcja, a wiec i wynik, przewaza. Przewaznie Ochrona Terminow
Mleczarskich jako bardziej szczegdlne prawo, zwfaszcza ustanowione dla sektora
mleczarskiego, stanowi precedens. Wobec tego, ogdlnie mdwiac, nie jest mozliwe
przytaczanie argumentu, ze konsumenci nie sg wprowadzani w btad jako uzasadnienie tamania
przepisdw Ochrony Termindéw Mleczarskich. Wreszcie, prawodawca juz zadecydowat jak
i kiedy mogg by¢ stosowane wspomniane terminy, i decyzja ta zostata opublikowana
w oficjalnym dzienniku ustaw.

2.5. ROZNE PRAWNE ASPEKTY STRUKTURY LEGISLACYJNE] ORAZ SYSTEM NADZORU
| WPROWADZANIA W ZYCIE

Struktura prawna Ochrony Terminédw Mleczarskich moze rdznié sie w poszczegdlnych krajach
i obejmowacd pewien zakres prawnych instrumentéw. Oprécz formalnych ustaw i przepiséw,
istniejg wytyczne rzgdowe i praktyki podejmowania decyzji przez wtadze sektora
zywnosciowego, ktére sg istotne. Wspomniany Kwestionariusz ma na celu wychwycenie
wszystkich aktéw prawnych i praktyk dotyczacych Ochrony Terminéw Mleczarskich. Ponadto,
jest skierowany do wszystkich pozioméw trzyptaszczyznowego podejscia jak rowniez zaréwno
pozytywnych jak i negatywnych aspektéw ochrony. Zazwyczaj, ramowa struktura prawna
Ochrony Termindéw Mleczarskich w danym kraju sktada sie z réznych prawnych instrumentéw.
Aby nakresli¢ caty obraz, konieczne jest wobec tego zrozumienie mozliwie jak najwiekszej
liczby aspektéw tego zagadnienia.

To samo odnosi sie do systemdw nadzoru i wcielania w zycie przepisow, ktore w wiekszosci
krajéw sg mieszaning elementdéw publicznych i prywatnych. Powszechne elementy publiczne
to kontrola, zakazy i kary stosowane przez publiczng administracje ds. zywnosci. Powszechny
element prywatny to stosowanie konkurencji i prawa handlowego przez prywatne firmy,
zrzeszenia przemystu mleczarskiego i organizacje ochrony konsumenta. Mogg one
wprowadza¢ w zycie Ochrone Termindéw Mleczarskich poprzez dziatania obywatelskie.
Konsekwentnie, orzecznictwo moze takze by¢ podzielone na decyzje sgdowe i administracyjne
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oraz prywatne rozwigzywanie sporéw. Centrum uwagi moze rozni¢ sie w poszczegdlnych
krajach.

2.6. BIEZACE INICJATYWY | ,,STAN GRY” CZYLI AKTUALNA SYTUACIA

Szczegblng uwage przyciggajg aktualne rzagdowe i prywatne inicjatywy dotyczgce struktury
prawnej i jej realizacji. Wspomniane inicjatywy mogg prowadzi¢ do silniejszej lub stabszej
Ochrony Termindéw Mleczarskich. Stad wiec, niniejszy Kwestionariusz porusza takze powyzsze
aspekty. Pomocne w omawianym zagadnieniu moze by¢ tez krdétkie streszczenie aktualnego
status quo.
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KWESTIONARIUSZ

Nazwa kraju:

Kontakt w celu zadania pytan: (nazwa organizacji/przedsiewziecia, ewentualnie nazwisko
osoby kontaktowej, adres; telefon; e-mail;

1.1. Czy istniejg panstwowe przepisy lub regulacje dotyczace definicji mleka surowego, mleka
i/lub produktéw mleczarskich?

Nie ... Tak ...
Mleko surowe Nie ... Tak...
Mleko Nie ... Tak...
Przetwory mleczne/produkty mleczarskie Nie... Tak...

Jesli odpowiedz brzmi ,tak”, prosze wskaza¢ postanowienie/a zawierajgce tytut
prawnych instrumentu/éw (w jezyku danego kraju oraz w ttumaczeniu na jez. angielski)
oraz doda¢, jesli dostepne, adres/y internetowe tam gdzie mozna znalei¢ dane
instrumenty prawne.

1.2. Czy istniejg panstwowe przepisy lub regulacje dotyczace definicji pewnych kategorii
produktéw mleczarskich?

Nie ... Tak ...
Ser Nie ... Tak...
Mleko fermentowane Nie ... Tak...
Masto Nie ... Tak...
Mleko spozywcze Nie ... Tak...

Prosze poda¢ nazwy innych waznych przyktadéw.
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1.3.

2.1.

2.2.

3.1.

Jesli odpowiedZ brzmi ,tak”, prosze wskaza¢ postanowienie/a zawierajgce tytut
prawnych instrumentu/éw (w jezyku danego kraju oraz w ttumaczeniu na jez. angielski)
oraz doda¢, jesli dostepne, adres/y internetowe tam gdzie mozna znaleié dane
instrumenty prawne.

Czy istniejg panstwowe przepisy lub regulacje dotyczace definicji okreslonych odmian
produktéw mleczarskich?

Nie ... Tak ...

Prosze podaé¢ nazwy waznych przyktadéow (np. Gouda, Cheddar,
jogurt, masto z ukwaszonej Smietany, mleko petne).

Jesli odpowiedz brzmi ,tak”, prosze wskaza¢ postanowienie/a zawierajgce tytut
prawnych instrumentu/éw (w jezyku danego kraju oraz w ttumaczeniu na jez. angielski)
oraz doda¢, jesli dostepne, adres/y internetowe tam gdzie mozna znalezé dane
instrumenty prawne.

Czy istnieje Pozytywna Ochrona Terminéw Mleczarskich/ (prawidtowe stosowanie
termindéw mleczarskich w obrebie ,rodziny mleczarskiej”)?

Nie ... Tak ...

Jesli odpowiedz brzmi ,tak”, prosze wskaza¢ postanowienie/a zawierajgce tytut
prawnego/ych instrumentu/éw (w jezyku danego kraju oraz w ttumaczeniu na jez.
angielski) oraz dodad, jesli sg dostepne, adres/y internetowy/e tam, gdzie mozna znalez¢
dane instrumenty prawne.

Czy istnieje negatywna Ochrona Terminéw Mleczarskich (zakaz stosowania terminow
mleczarskich dla produktéw niemleczarskich)?

Nie ... Tak ...

Jesli odpowiedz brzmi ,tak”, prosze wskaza¢ postanowienie/a zawierajgce tytut
prawnego/ych instrumentu/éw (w jezyku danego kraju oraz w ttumaczeniu na jez.
angielski) oraz dodac, jesli sg dostepne, adres/y internetowy/e tam, gdzie mozna znalez¢
dane instrumenty prawne.

Czy istnieje ogdlny zakaz wprowadzania konsumentow w btgd dotyczacy produktow

spozywczych?

Nie ... Tak...

Jesli odpowiedz brzmi ,tak”, prosze wskaza¢ postanowienie/a zawierajgce tytut
prawnych instrumentu/éw (w jezyku danego kraju oraz w ttumaczeniu na jez. angielski)
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oraz doda¢, jesli sg dostepne, adres/y internetowe tam gdzie mozna znalez¢ dane
instrumenty prawne.

3.2. Czy istnieje okreslony zakaz wprowadzania konsumentéw w btad dotyczacy produktéw
mleczarskich?

Nie... Tak...

Jesli odpowiedz brzmi ,tak”, prosze wskaza¢ postanowienie/a zawierajgce tytut
prawnych instrumentu/éw (w jezyku danego kraju oraz w jez. angielskim) oraz dodac¢,
jesli dostepne, adres/y internetowe tam gdzie mozna znalezé dane instrumenty prawne.

4. Czy istniejg inne niz panstwowe przepisy i regulacje odnoszace sie do punktu 1.1 —3.2 ?
Nie... Tak...
Wytyczne kompetentnych wtadz Nie... Tak...
Interpretacje kompetentnych wtadz Nie... Tak...

Prywatne standardy mleczarskie na bardziej ogdlng skale
(np. przemystu mleczarskiego lub taricucha supermarketéw)?

Nie... Tak...

Jesli odpowiedz brzmi ,tak”, prosze wskaza¢, ktdre zagadnienia odnoszace sie do pkt. 1.1
— 3.2 s3 nimi objete oraz nazwe kazdego autora danego tematu oraz tytut przepisu/éw (w
jezyku danego kraju oraz w ttumaczeniu na jez. angielski) oraz dodag, jesli sg dostepne,
adres/y internetowy/e, tam gdzie mozna znalezé dane przepisy.

5. Czy istniejg zwolnienia z tradycyjnego stosowania termindw mleczarskich wobec
niektérych niemleczarskich produktéw spozywczych (np. mleko kokosowe)?

Nie... Tak....

Jesli odpowiedz brzmi ,tak”, prosze podac istotne przyktady i tytut aktu prawnego lub
przepisu (w jezyku danego kraju oraz w ttumaczeniu na jez. angielski) oraz dodaé, jesli sg
dostepne, adres/y internetowe, tam gdzie mozna znalez¢ dane przepisy.

6. Czy istniejg okreslone przepisy dotyczgce produktdw opartych na sktadnikach pochodzenia
roslinnego imitujgce produkty oparte na sktadnikach pochodzenia zwierzecego
(zakazujace lub zezwalajgce na stosowanie termindw mleczarskich)?

Nie ... Tak ...

Jesli odpowiedz brzmi ,tak” prosze wskazac cel takich przepiséw i podac ich nazwe /y (w

__of |
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jezyku danego kraju i w ttumaczeniu na jez. angielski) oraz dodac jesli sg dostepne, adres/y
internetowe, tam gdzie mozna znalez¢ dane przepisy.

7. Czy istniejg systemy nadzoru i wprowadzania w zycie dotyczace Ochrony Termindw
Mleczarskich?

Nie ... Tak ....

Jesli odpowiedZ brzmi ,tak”, prosze podaé¢ wiecej szczegétdw, kierujac sie ponizszymi
kategoriami, ktére mogg wystepowac jednoczed$nie, w sposéb niezalezny Ilub
uzupetniajacy:

System publiczny
Ogdlny nadzér zywnosci
Tak... Nie...
Okreslone wtadze ds. mleczarstwa
Tak ... Nie...
System prywatny
Tak ... Nie..
8.1. Czy istnieje istotne orzecznictwo dotyczgce p. 1.1 -7 7?
Nie ... Tak ...
Decyzje stosownych wiadz
Nie ... Tak...
Decyzje sgdowe
Nie ... Tak...
Jesli ,tak”, odnosnie decyzji sgdowych:

Dokumenty prawa publicznego (w sprawie pomiedzy osobg prywatng lub organizacjg
prywatng a panstwem)

Nie ... Tak ...

Dokumenty prawa cywilnego (w sprawie pomiedzy osobg prywatng a organizacjg
prywatng)

- Ju_
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Nie ... Tak...

Jesli ma miejsce orzecznictwo o charakterze zasadniczym odnos$nie Ochrony Terminéw
Mleczarskich (np. zakaz stosowania lub zezwolenie na stosowanie terminu
mleczarskiego wobec produktu niemleczarskiego albo osgdzenie legalnosci danego
aktu prawnego lub zachowania w zakresie termindw mleczarskich), prosze podac
krotkie streszczenie oraz, jesli sg dostepne, adres/y internetowe, gdzie mozna znalezé
okreslony przypadek.

8.2. Czy istniejg istotne prywatne ustalenia bez decyzji sgdu?
Nie ... Tak ...
Jesli odpowiedz brzmi ,tak”, prosze podac szczegoty.
9. Czy istnieje biezaca inicjatywa zreformowania struktury prawnej lub jej implementacji?
Nie ... Tak ...

Jesli odpowiedz brzmi ,tak” , prosze wskazaé¢ pokrotce, charakter (parnstwowy i/lub
prywatny) oraz cel inicjatywy oraz, jesli sg dostepne, istotny/e internetowy/e adres/y.

10. Streszczenie i uwagi kornicowe: Jaki jest ogdlny ,stan gry” czyli sytuacja w waszym kraju
i czy taka sytuacja, waszym zdaniem, jest zadawalajgca? Jesli jest niezadawalajaca,
prosze wskazaé co powinno zostaé poprawione.
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KWESTIONARIUSZA

ANALIZA IMPLEMENTAC)I
_KWESTIONARIUSZA _

4.1. LICZBA | GEOGRAFICZNE ROZMIESZCZENIE ODPOWIEDZI

W sumie prawie potowa cztonkdéw IDF (21 z 43 organizacji cztonkowskich) odpowiedziata na
dwa wydania Kwestionariusza w 2019 i w 2021/22 roku. Europa byta reprezentowana przez
nastepujgce panstwa: Dania, Francja, Niemcy, Islandia, Wtochy, totwa, Niderlandy, Norwegia
i Stany Zjednoczone; Ameryka Pdétnocna: Kanada, Meksyk i Stany Zjednoczone; Ameryka
Potudniowa: Brazylia i Chile; Azja: Chiny, Indie, Japonia i Korea Potudniowa. Australia
i Oceania: Australia i Nowa Zelandia oraz Afryka reprezentowana przez Republike
Potudniowej Afryki. Tak wiec, w badaniu udziat wziety wszystkie kontynenty, zgodnie ze
statystykg FAO 2019 (mleko krowie i inne mleka) sg gtéwnymi krajami-producentami mleka.

W czotowej Swiatowej dziesigtce znajduje sie nastepujgce siedem krajéw (w kolejnosci
malejacej): Indie, Stany Zjednoczone, Brazylia, Chiny, Niemcy, Francja i Nowa Zelandia (brak
Pakistanu, Rosji i Turcji), oraz spoza czotowej dziesigtki, w Europie sze$é¢ nastepujacych
krajow (w malejacej kolejnosci): Niemcy, Francja, Zjednoczone Krélestwo W. Brytanii,
Niderlandy, Wtochy i Dania (brak Polski, Hiszpanii, Belgii i Szwajcarii). W sumie 12 krajow
z czotowe] swiatowej dwudziestki odpowiedziato na Kwestionariusz. Stad wiec, duze kraje
produkujgce mleko zostaty uwzglednione co umozliwia pierwszg dobrg ocene aktualnej
sytuacji.

4.2. PRZEPISY | REGULACJE PANSTWOWE DOTYCZACE STANDARDOW MLECZARSKICH

We wszystkich krajach, istniejg okreslone struktury prawne odnosnie mleka i produktéw
mleczarskich w celu ochrony tozsamosci tych produktéw oraz w celu zapobiezenia
wprowadzania konsumentow w btgd. Majg one pewne wspdlne cechy, jednakze szczegdty
i rozpoznanie tych struktur wykazuje duze rdznice pomiedzy krajami.

4.2.1. Produkty mleczarskie ogdlnie

W krajach Unii Europejskiej, w Brazylii, Kanadzie, Chinach, Indiach i Meksyku istniejg ogélne
definicje dotyczace mleka surowego, mleka i produktéw mleczarskich. W Australii, Chile,
Nowe] Zelandii, Republice Potudniowej Afryki, Potudniowej Korei i Stanach Zjednoczonych
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istniejg ogdlne definicje dla mleka surowego i mleka, ale nie ma ogdlnych definicji dla
produktow mleczarskich. Stad wiec, nie wszystkie kraje wprowadzity w zycie ogdlne definicje
GSUDT.

4.2.2. Niektore kategorie produktow mleczarskich

We wszystkich krajach, obowigzujg definicje pewnych kategorii produktéw mleczarskich.
W Unii Europejskiej tylko niewielka ilos¢ produktéow znajduje sie w prawodawstwie unijnym
(masto; mleko spozywcze; kazeina) ale caty zakres innych definicji istnieje w legislacji krajow
cztonkowskich UE, np. w krajach cztonkowskich UE, zazwyczaj definiuje sie ser. To samo jak
powyzsze donosi sie do wszystkich innych krajow, jak réowniez dotyczy definicji mleka
spozywczego. Takze, czesto definiuje sie masto i lody. Ale ogdlnie biorgc, pewnej liczbie
krajdow nie udato sie wprowadzi¢ wszystkich istotnych Standardéw Mleczarskich CAC.
Jednakze, nalezy wzigé pod uwage, ze nie wszystkie Standardy Mleczarskie CAC majg
praktyczne znaczenie w kazdym kraju.

4.2.3. Okreslone odmiany produktdw mleczarskich

We wszystkich krajach, informuje sie o istnieniu definicji dla okreslonych odmian produktéw
mleczarskich, ale istniejg uwidocznione réznice pod wzgledem ich zakresu i tresci. Wiekszos¢
krajéw posiada standardy dla okreslonych odmian sera, mleka spozywczego i mleka
fermentowanego np. jogurtu. Jednakze, Australia, Chiny, Meksyk i Nowa Zelandia nie
wyszczegoblniajg gatunkéw sera w obrebie swoich standardéw produktéw spozywczych,
z wyjatkiem gatunkéw sera topionego w Nowej Zelandii. Konsekwentnie wiec, istotne
Standardy Mleczarskie CAC nie sg implementowane w kazdym kraju.

4.3. OCHRONA TERMINOW MLECZARSKICH
4.3.1. Ochrona pozytywna

W Unii Europejskiej, ochrona pozytywna jest uregulowana w ogdlnym prawie
zywnosciowym. Jesli do danego produktu jest przypisana okreslona nazwa, wéwczas musi
by¢ stosowana doktadnie taka nazwa. Dla wiekszosci produktéw mleczarskich, czy to
w prawodawstwie unijnym czy w prawie krajowym, takie nazwy sg im przypisywane. Ta sama
zasade wystepuje w Australii, Brazylii, Chinach, Indiach, Nowej Zelandii, Republice Afryki
Potudniowej oraz by¢ moze takze w Chile i w Stanach Zjednoczonych. W Kanadzie, ogdlne
prawo zywnosciowe odwotuje sie do ,powszechnej nazwy”, ale w postanowieniach
mleczarskich, przypisuje sie okreslong nazwe produktom. Stad wiec, zasada ogdlnego prawa
zywnosciowo jest powszechna w szerokim zakresie. Konsekwentnie, im wiecej istnieje
standardow tozsamosci, tym wiecej produktdw mleczarskich jest objetych wspomniang
zasada.
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4.3.2. Ochrona negatywna

W prawie UE, jest ustanowiona $cista Ochrona Termindw Mleczarskich. Terminy mleczarskie
sq zastrzezone wytgcznie dla produktéw mleczarskich, nawet jesli stosowanie danego
terminu  mleczarskiego dla produktu nie-mleczarskiego jest wyjasnione konsumentowi.
Zgodnie z powyzszym, kombinacja terminu mleczarskiego i wyjasniajacego stowa ,imitacja”
(imitowany) nie jest dozwolona. Taka sytuacja jest takze w Chinach i w Indiach.

W Republice Potudniowej Afryki, istnieje wyjatek od Scistej ochrony negatywnej. Dany termin
mleczarski moze by¢ zastosowany wobec nie-mleczarskiego produktu, jesli stowo
Limitowany” znajduje sie na etykiecie. Zamiast ,,imitacja” mozna podac nazwe odpowiedniej
rosliny. Taka sama sytuacja pojawia sie w Stanach Zjednoczonych. W Kanadzie, ogélne prawo
zywnosciowe odwotuje sie do ,nazwy powszechnej”, ktéra pozwala na etykietowanie
produktédw niemleczarskich terminami mleczarskimi, jesli konsument nie zostanie przez to
wprowadzony w bfgd. Podobna sytuacja wystepuje w Chinach, gdzie ogdlne prawo
zywnosciowe odnosi sie do ,rzeczywistych atrybutow produktu spozywczego”. Tak wiec,
istniejg rézne podejscia do aspektu ochrony negatywnej. Kilka krajéw nie poinformowato
w ogole o postanowieniach w zakresie wspomnianej ochrony.

4.4. ZAKAZ WPROWADZANIA KONSUMENTOW W BtAD

Prawie we wszystkich krajach, ogdlne prawo zywnosciowe zabrania wprowadzania
konsumentéw w btad. Okreslony szczegdlnie zakaz w zakresie produktéw mleczarskich
wydaje sie nie istnie¢ w zadnym z krajéw objetych kwestionariuszem.

4.5. PRZEPISY INNE NIZ PRAWODAWSTWO | REGULACJE KRAJOWE

Catkiem spora liczba krajow poinformowata o przepisach innych niz krajowe prawo
i regulacje.

4.5.1. Wytyczne kompetentnych wtadz

W niektdrych krajach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dania, Wtochy), zostaty opublikowane
wytyczne lub dokumenty wyjasniajgce, podczas gdy na poziomie UE Zzadnych takich
wytycznych nie ustanowiono. W Brazylii, Chile, Chinach, Nowej Zelandii, Norwegii
i Zjednoczonym Krélestwie W. Brytanii istniejg ogdlne wytyczne. W Republice Potudniowej
Afryki, od czasu do czasu, publikowane sg wytyczne interpretujgce. Inne kraje poza UE nie
informowaty o wytycznych.

4.5.2. Interpretacje kompetentnych wtadz

Chile, Chiny, Norwegia i Republika Potudniowej Afryki wspominajg o takich interpretacjach.
Wszystkie inne kraje, w tym Unia Europejska nie informujg o takich interpretacjach, lub
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przynajmniej stwierdzajg, ze takowe nie byty dostepne dla ogdtu publicznego.

4.5.3. Standardy mleczarskie ustalane przez przemyst mleczarski lub innych prywatnych
graczy na rynku

W Meksyku i Zjednoczonym Krélestwie W. Brytanii, dla niektérych produktéw mleczarskich,
istniejg takie standardy ustanowione przez przemyst mleczarski. W Chinach, wspomniane
standardy s opracowywane przez przemyst mleczarski dla produktéw mleczarskich, nie
objetych standardami w prawie krajowym. W Niemczech, nie istniejg standardy ogdlne.
Zamiast tego, powszechne jest ustalanie prywatnych standardéw przez sieci supermarketdow.
W Norwegii, przemyst mleczarski opracowat wytyczne, z akceptacjg wtadz bezpieczenistwa
Zywnosci.

Poza ustalaniem standardéw prywatnych, istniejg wytyczne przemystu mleczarskiego do
interpretacji. W Unii Europejskiej, Krajowe Stowarzyszenie Mleczarskie (ang. European Dairy
Association, EDA) opracowato wytyczne dotyczace zasad i wprowadzania w zycie Ochrony
Termindw Mleczarskich. W Republice Potudniowej Afryki, przemyst mleczarski opublikowat
wytyczne dotyczgce minimalnych wymagan prawnych w zakresie etykietowania.

4.6. ZWOLNIENIA OD TRADYCYJNEGO STOSOWANIA TERMINOW MLECZARSKICH WOBEC
PEWNYCH PRODUKTOW NIEMLECZARSKICH

W Unii Europejskiej, istnieje wyczerpujaca lista wyjatkéw, ktéra zawiera nazwy produktéw
pochodzacych z krajow cztonkowskich, wymienione wedtug jezykdéw. Panstwa cztonkowskie
nie mogg rozszerzaé tej listy na wtasng reke. W Republice Potudniowej Afryki, powyzsze
zwolnienia moze przyznawac¢ Ministerstwo Rolnictwa. W Norwegii, istniejg wyjatki dla
dziesieciu produktéw, w Brazylii dla czterech produktéw. W Indiach, przyktadem jest nazwa
mleko kokosowe, a w Australii i Nowej Zelandii — mleko sojowe, poniewaz w zadnym innym
kraju nie wspomina sie o akcie prawnym (FSANZ Standard 1.1.1. — 13). W przypadku
wszystkich innych krajéw nie podaje sie informacji o mechanizmach zwolniei lub nawet
o okreslonych wyjatkach.

4.7. OKRESLONE PRZEPISY DOTYCZACE PRODUKTOW OPARTYCH NA SKtADNIKACH
POCHODZENIA ROSLINNEGO IMITUJACYCH PRODUKTY OPARTE NA SKtADNIKACH
POCHODZENIA ZWIERZECEGO

W Unii Europejskiej takie przepisy nie istniejg. W 2018 roku, w Niemczech, zostaty
wprowadzone w zycie stosowne wytyczne i sg one w chwili obecnej analizowane.
Wspomniane wytyczne wytgczajg imitacje produktéw mleczarskich z powodu Scistej Ochrony
Termindw Mleczarskich. W Republice Potudniowej Afryki, istniejg specjalne przepisy dla
imitowanych produktdw mleczarskich, jak to wspomniano w p. 2.2. W Norwegii, informuje
sie takze o ogdlnych wytycznych. W Chinach, istniejg okreslone przepisy dla mleka sojowego
i ,, Smietanki do ubijania wyprodukowanej bez udziatu skfadnikéw mleka”. W Indiach,
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omawiany projekt przepisdw zostat rozestany w 2020 roku. Zaden inny kraj nie informowat
o podobnych przepisach w tej sprawie.

4.8.SYSTEM NADZORU | WPROWADZANIA STOSOWNYCH PRZEPISOW W ZYCIE

W niniejszym kwestionariuszu na ten punkt odpowiedziato tylko kilka krajéw, co powoduje
trudnos¢ w uzyskaniu ogdlnego obrazu w tym zakresie.

4.8.1. Aspekty publiczne

W Niderlandach i Republice Potudniowej Afryki informuje sie o specjalnym urzedzie ds.
produktdw mleczarskich. W innych krajach, nadzér i implementacja s3 przewaznie
prowadzone przez ogblng administracje ds. zywnosci. Jesli jest to panstwo federalne, to
istnieje zazwyczaj mechanizm wspotpracy pomiedzy rézinymi urzedami, na przyktad
w Niemczech. W Zjednoczonym Krdlestwie W. Brytanii, podano, ze nie wiadomo czy wtadze
rutynowo kontrolujg zgodnos¢ z Ochrong Terminéw Mleczarskich. W Danii, Australii i Nowej
Zelandii, stosowny urzad podejmuje kroki tylko w przypadkach ztozenia skargi.

4.8.2. Aspekty prywatne

W Niemczech, podkresla sie, ze stosowane sg ogdlne przepisy prawa prywatnego wobec
nieuczciwej konkurencji, Tak wiec, jesli termin mleczarski jest niewtasciwie stosowany, firmy
prywatne jak i organizacje ds. ochrony konkurencji lub konsumentéw moga, na tej
podstawie, interweniowac. Odnotowano juz wiele przypadkéw prowadzonych przed sgdami,
a nawet przed Trybunatem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (ang. Court of Justice of the
European Union) przy ustalaniu wstepnych przepisdw dotyczacych stosowania terminéw
mleczarskich. We Francji, miedzybranzowa organizacja mleczarska aktywnie monitoruje
kazde naruszenie zasad Ochrony Terminéw Mleczarskich i podejmuje dziatania wobec prawa
prywatnego, aby zapobiec btednemu ich stosowaniu, poprzez porozumienia polubowne lub,
jesli zachodzi potrzeba, poprzez $rodki prawne. Zaden inny kraj nie wspomniat
0 orzecznictwie prywatnym co jest zadziwiajgce, poniewaz w wielu krajach istniejg podobne
przepisy w odniesieniu do nieuczciwej konkurencji. Niektdre kraje informujg o wtasnym
nadzorze — ze strony przemystu — przypadkéw nieuczciwej konkurencji (Kanada; Chiny;
Niderlandy; Norwegia; Republika Potudniowej Afryki; Zjednoczone Krélestwo W. Brytanii).

4.9. ORZECZNICTWO

O szczegdlnych decyzjach kompetentnych wtadz informuje tylko Norwegia w odniesieniu do
analogu sera zawierajgcego ttuszcz roslinny; oraz Australia, gdzie Biuro Standardow
Reklamowych (ang. Advertising Standards Bureau) rozwigzato 2017 przypadkéw skarg
przeciwko nazwie ,mleko sojowe”. Z Kanady pochodzi informacja, ze problemy niezgodnosci
sg rozwigzywane, oprocz dziatan interesariuszy przemystu, przez kompetentne wiadze.
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Odnosnie decyzji sadu, wiodgce dokumenty prawne w Unii Europejskiej sg decyzjami
Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej, a wszystkie trzy decyzje na korzysc¢ scistej
Ochrony Termindw Mleczarskich. Ostatnia decyzja dotyczy orzeczenia z 2017 roku w sprawie
firmy Tofu-Town, zakazujgcego nazw , masto tofu” oraz ,ser veggie”. Ogdlnie wnioskuje sie,
ze termin ,mleko” i okreslenia zastrzezone dla produktéw mleczarskich nie moga byc
stosowane do okreslania produktu wytgcznie pochodzenia rodlinnego w marketingu lub
reklamie, nawet jesli te terminy sg uzupetnione wyjasnieniem lub opisem wskazujgcym na
roslinne pochodzenie danego produktu.

Wspomniana jurysdykcja wystata jasny sygnat do krajowych sadéw w panstwach
cztonkowskich UE. Z Niemiec przyszta informacja o decyzji Regionalnego Sadu Cywilnego
Hamburga z 2018 r, w ktérej uznano za niezgodne z prawem etykietowanie produktu stowami
,Sstosowac jak Créeme fraiche ($wieza lekko ukwaszona gesta Smietana o wysokiej zawartosci
ttuszczu” (ok.35%)) dla produktu pochodzenia roslinnego. W 2022 roku, Regionalny Sad
Cywilny w Stuttgarcie zarzadzit, ze rejestrowana nazwa ,, milch” nie moze by¢ stosowana dla
produktdw niemleczarskich. Niemieckie sady nizszej instancji decydujg w réziny sposéb
w powyzszym temacie, je$li poréwnanie pomiedzy produktami mleczarskimi a produktami
pochodzenia roslinnego (np. ,,smakuje jak masto”) uznaje sie za zgodne z prawem. Obecnie
brakuje jednoznacznej decyzji sgdu wyzszej instancji, ktéra mogtaby ujednolici¢ znajomos¢
prawa (jurysprudencja).

Z wyjatkiem aktualnego przypadku w Niderlandach, w zadnym innym kraju europejskim nie
podaje sie informacji o takich przypadkach przed sgdem krajowym. W Republice Potudniowej
Afryki, liczba dokumentéw prawa publicznego jest bardzo ograniczona, z minimalng iloscig
szczegétéw. W Chinach, wskazano dokumenty prawa publicznego. Ponadto, w Chinach
funkcjonujg juz pewne prywatne ustalenia. W Indiach, poinformowano o pierwszym
aktualnym przypadku w omawianym temacie.

W Stanach Zjednoczonych, az do niedawna, orzeczenie wiodgcego sadu pochodzi z roku 1981
i rozstrzyga skarge przeciwko FDA (ang. FDA, Food and Drug Administration, Agencja ds.
Zywnosci i Lekéw, USA), aby zareagowaé na etykietowanie produktéw stowem ,imitacja”
produktu mleczarskiego. W 2021 roku, Sad Okregowy Standéw Zjednoczonych (Pétnocny
Dystrykt Kalifornii) orzekt, ze zakaz stosowania terminu ,masto” na etykiecie ,Ukwaszone
Masto Weganskie — wyprodukowane ze sktadnikédw pochodzenia roslinnego”, zawarty
w prawie zywnosciowym i rolnym Kalifornii nie jest w zgodzie z konstytucyjng wolnoscig
stowa handlowego. Departamentowi Rolnictwa Kalifornii nie udato sie udowodni¢, jak to
stwierdzit sad, ze konsumenci sg wprowadzani w btad.

4.10. AKTUALNE PANSTWOWE LUB PRYWATNE INICJATYWY DOTYCZACE STRUKTURY
PRAWNEIJ | JEJ IMPLEMENTACII

Odpowiedzi na aktualne inicjatywy pokazujg wyrazny obraz, ze poza Unig Europejska,
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w pewnym zakresie krajow, toczy sie debata na temat uzyskania lepszej Ochrony Terminéw
Mleczarskich. Dobrym przyktadem jest sytuacja w Australii i Nowej Zelandii. W 2018 roku
wfasnie tam podczas wspolnego spotkania Ministerialnego Forum w 2018 r, zaproponowano
podjecie przegladu ,wprowadzajgcych w btad opiséw alternatyw dla mleka i miesa”; ale
prace w tym wzgledzie zostaty opdznione. W 2020 r, Australijski Minister ds. Rolnictwa goscit
u siebie spotkanie ,,okragtego stotu” reprezentujgcego przemyst branzowy, podczas ktérego
wytoniono ministerialng grupe roboczg sktadajacg sie z oséb z sektoréw produktow
pochodzenia zwierzecego i roslinnego. Grupa robocza przebadata aktualne wymagania
dotyczgce etykietowania i marketingu produktéw (w tym wizerunki) produktéw
alternatywnych dla miesa i mleka, opartych na produktach pochodzenia roslinnego. Grupa
robocza rozwazata pewien zakres podejs¢ do braku okreslonych wskazéwek przemystu
w zakresie etykietowania i markingu produktéw pochodzenia roslinnego i wiekszos¢ tego
zespotu preferowata rozwdj dobrowolnego ustalonego systemu, z uwzglednieniem
zgodnosci ustalonego trybu postepowania oraz wczesny przeglad skutecznosci takiego
podejscia jako kroku do przodu, jednakze nie osiggnieto konsensusu w tej sprawie.

W 2021 roku, Senat Australii postawit zapytanie ,Definicje miesa i innych produktéw
pochodzenia zwierzecego”. Otrzymano 226 opinii i w lutym 2022 przedstawiono raport
koncowy. Zalecenia ptynace z powyzszej ankiety uznaty istnienie istotnego rozwoju sektora
produktdw pochodzenia roslinnego i potrzebe poprawienia polityki oraz stosownych
przepiséw, aby byfa wieksza jasnos¢ co do etykietowania i marketingu produktow
pochodzenia roélinnego. Zalecenia obejmujg przeglad Kodeksu Standardéw Zywnosci
Australii i Nowej Zelandii, co obecnie zezwala na wyjatki dla produktéw opartych na
sktadnikach roslinnych, w zakresie stosowania nazw mleczarskich bez potrzeby spetniania
wymagan standardéw tozsamosci, ustalonych w tym samym Kodeksie Standardow
Produktéw Spozywczych. Odpowiedz ze strony rzadu w sprawie dziewieciu wspomnianych
zalecen jest obecnie sprawg otwartg. Ponadto, wspomniany powyzej raport uwypuklit
znaczenie ujednolicenia standarddéw krajowych i miedzynarodowych w celu zapewnienia
interesariuszom jasnych wskazéwek.

W 2019 r, w Chinach i Indiach, poinformowano o biezgcych inicjatywach. W Meksyku, projekt
szerszej reformy w omawianym temacie rozpoczat sie w 2022 roku. W Republice Potudniowej
Afryki, istnieje przeglad istniejgcych przepiséow w zakresie imitowanych produktéw
mleczarskich, ktdry rozpoczat sie w marcu 2021 roku, a celem byto ujednolicenie tych
przepisdw z GSUDT. W 2018r, w Stanach Zjednoczonych, FDA otworzyta rejestr ,dotyczacy
stosowania termindw mleczarskich na etykietach produktdw pochodzenia roslinnego”.
Uzyskano ponad 14 000 dokumentow z komentarzem. Nastepnie, Krajowa Federacja
Producentéw Mleka wniosta Petycje Obywatelska , ktdra tworzy mape drogowg dla FDA na
temat w jaki sposdb podejs¢ do tego zagadnienia, w tym przedstawienie opcji, jak powinny
by¢ etykietowane produkty spozywcze pochodzenia roslinnego”. Po tym dziataniu, FDA
opublikowata nowy rejestr w lutym 2019 roku.
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W 2019/20 roku, w Unii Europejskiej, w obrebie struktury Reformy Wspodlnej Polityki Rolnej
(ang. CAP, Common Agricultural Policy), odbyta sie intensywna debata na temat jasniejszego
stownictwa Ochrony Termindw Mleczarskich, dotyczgcego okreslania alternatyw dla
produktéw roslinnych. Zostata zapoczatkowana debata przez Parlament Europejski (tzw.
»,Poprawka 171”) ktdra zostata wstrzymana. We Francji, prawo ochrony UE zastosowano jako
inspiracje do ochrony terminologii produktéw miesnych.

4.11. STAN GRY CZYLI SYTUACJA BIEZACA

W Australii i Nowej Zelandii obawy o wprowadzajgce w bfad etykietowanie produktéw
alternatywnych dla mleka i miesa zostaty przedstawione w postaci skupienia sie na
przegladzie przepisow w tym wzgledzie, jednakze postepy prac zostaty opdznione (patrz
p. 4.10). W Kanadzie i Niemczech, sytuacja jest zadawalajgca. To samo odnosi sie do Chile
i Chin, ale istniejg jeszcze niepewnosci co do definicji niektorych produktéw mleczarskich
ktore nalezy wyjasni¢. Z Japonii podano informacje o naruszeniach Ochrony Termindéw
Mleczarskich (jogurt z mleka sojowego, Smietanka z mleka sojowego, mleko ryzowe, mleko
migdatowe, Smietanka do ubijania zawierajaca olej roslinny). W Danii produkty pochodzenia
roslinnego sg sprzedawane z nazwami bardzo zblizonymi do tych dla produktow
mleczarskich. Napotyka to zawsze sprzeciw przemystu mleczarskiego. Nie ma oznak dalszej
legislacji w tym zakresie. W Islandii, w ktérej takze obowigzujg przepisy UE, nie wszystkie
elementy ochrony sg przestrzegane. W Indiach i w Norwegii, sytuacja z punktu widzenia
prawnego, jest zadawalajgca, ale wciaz istniejg pewne zte praktyki dotyczgce etykietowania
i reklamy.

Republika Potudniowej Afryki informuje, ze istniejgca struktura ramowa (Scisle ustalony tryb
postepowania — przyp. ttum.) ma by¢ ujednolicona zgodnie z GSUDT, a aspekt wprowadzenia
jej w zycie poprawiony. W Korei Poftudniowej, nie ma prawodawstwa chronigcego
terminologie mleczarska. Konsekwentnie, napoje pochodzenia roslinnego sg sprzedawane
bez ograniczen (np. mleko sojowe, migdatowe i orzechowe). W Zjednoczonym Krélestwie W.
Brytanii zdarzajg sie wyrazne naruszenia zasad Ochrony Terminéw Mleczarskich (podano
niektére typowe przyktady), ale nie s3 podejmowane rzeczywiste dziatania wobec takiego
naduzycia. W Stanach Zjednoczonych, procedura FDA w zakresie stosowania termindéw
mleczarskich i problem réwnowaznosci zywieniowej (ang. nutritional equivalence,
zastgpienie jednego produktu innym o takich samych wtasciwosciach — przyp. ttum.) to dwa
istotne zagadnienia (patrz p. 9), ale pozostaje niejasne, kiedy procedura FDA zostanie
zakoniczona. Meksyk podkreslit znaczenie ujednolicenia istniejgcej struktury ramowej ze
Standardami Mleczarskimi CAC.
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PUNKTY KONTAKTOWE W POSZCZEGOLNYCH KRAJACH
(NA DZIEN 18 LIPCA 2022 r.)

Imie i nazwisko osoby

kontaktowej

Australia Pani Helen Dornom helen.dornom@dairyaustralia.com.au

Brazylia Pan Guillaume Tessier contato@filbrasil.org.br

Kanada Pan Pierre Doyle idfcanada@bell.net

Chile Pan Octavio Oltra Hidalgo o.oltra@consoriolechero.cl

Chiny Pan Jingquan Fang jingquanf@vip.163.com

Dania Pani Sanne Bastholm Rasmussen | sha@If.dk

Francja Pan Thierry Geslain Filfrance-alf@cniel.com

Niemcy Pan Ludwig Borger l.boerger@deutsche-
milchwirtschaft.de

Indie Pan Meenesh Shah meenesh@nddb.coop

Wtochy Dr Massimo Forino Idf.ItalianCommitee @gmail.com

Japonia Pan Osamu Suganuma idfjapan@-milk.jp

Republika Korei

Pan Byung Gab Son

idfkorea@dairy.or.kr

totwa Pan Erna Galvanovska Erna.galvanovska@Idc.gov.lv
Meksyk Pan Miguel Angel Garcia Paredes | filmexico@filmexico.org
Niderlandy Pan Jurgen Jansen jansen@zuivelnl.org

Nowa Zelandia

Pani Sharon Mitchell

sharon.mitchell@fonterra.co

Norwegia Pani Helle Huseby Helle.huseby@tine.no

Republika Ptd. Afryki | Pan Edu Roux Eduroux19@gmail.com
Zjednoczone Pan lan Wakeling iwakeling@dairyuk.org
Krélestwo

W. Brytanii

Stany Zjednoczone

Pani Debra Wendorf-Boyke

dwboyke@usidf.org
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ZALACZNIK 1
CODEX STAN 206-1999

OGOLNY KODEKS STANDARD STOSOWANIA TERMINOW MLECZARSKICH

1. ZAKRES

Niniejszy Standard dotyczy stosowania termindw mleczarskich w odniesieniu do
zywnosci oferowanej konsumentowi lub do dalszego przetwarzania.

2.  DEFINICIE

2.1. Mieko jest wydzieling gruczotu mlecznego zwierzat uzytkowanych mlecznie uzyskang z
jednego lub wiecej dojéw, do ktérego nic nie dodano ani niczego nie odjeto,
przeznaczone do konsumpcji jako ptynne mleko lub do dalszego przetwarzania.

2.2. Produkt mleczny jest produktem otrzymanym przez jakakolwiek obrébke mleka, ktéry
moze zawiera¢ dodatki do zywnosci i inne sktadniki funkcjonalne niezbedne w procesie
przetwarzania.

2.3. Produkt mleczny ztozony jest produktem, dla ktérego mleko, produkt mleczny lub
sktadniki mleczne sg istotng czescig w znaczeniu ilosciowym w produkcie koicowym do
spozycia, pod warunkiem, ze skfadniki niepochodzace z mleka nie majg na celu
zastgpienia ani w czesci ani w catosci jakiegokolwiek sktadnika mleka.

2.4. Produkt mleczny odtworzony jest produktem bedgcym wynikiem dodania wody do
produktu w postaci proszku lub koncentratu w ilosci niezbednej do odtworzenia
odpowiednie]j proporcji wody do suchej masy.

2.5. Produkt mleczny rekombinowany jest produktem bedgcym wynikiem pofaczenia
ttuszczu mlecznego i suchej masy bezttuszczowej mleka w ich postaciach utrwalonych z
dodatkiem lub bez dodatku wody, tak aby osiggngé odpowiedni sktad produktu
mlecznego.

2.6. Terminy mleczarskie oznaczajg nazwy, oznaczenia, symbole, ilustracje lub inne formy,
ktore odnoszg sie do lub sugerujg, bezposrednio lub posrednio, mleko lub produkt
mleczny.

3. ZASADY OGOLNE

Zywno$¢é powinna by¢ opisana lub prezentowana w taki sposéb, aby zapewnié poprawne
stosowanie terminédw mleczarskich przeznaczonych dla mleka i przetworéw mlecznych,
aby uchroni¢ konsumenta przed dezinformacjg lub wprowadzeniem w btagd oraz aby
zapewnic¢ uczciwe praktyki w handlu zywnoscig.
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4.

4.1.

4.1.1.

4.1.2.

4.2,

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

STOSOWANIE TERMINOW MLECZARSKICH
Wymagania ogdlne

Nazwa zywnosci powinna by¢ deklarowana zgodnie z Sekcja 4.1 Ogdlnego
Kodeksowego Standardu Etykietowania Opakowanych Produktéw Spozywczych (ang.
The Codex General Standard for the Labelling of Prepacked Foods (CODEX STAN 1 —
1985, wersja poprawiona 1 —1991; Codex Alimentarius, Tom 1A).

Stowo lub stowa wskazujgce zwierze lub, w przypadku mieszanin, wszystkie zwierzeta,
od ktérych mleko zostato pozyskane, powinny byé umieszczone bezposrednio przed
lub po nazwie produktu. Takie deklaracje nie s3 wymagane, jesli konsument nie bytby
wprowadzany w btad przez ich pominiecie.

Stosowanie terminu mieko

Tylko zywnos$¢ zgodna z definicjg w Sekcji 2.1 moze by¢ nazwana ,, mleko”. Jesli taka
zywnos¢ jest oferowana do sprzedazy jako taka, to powinna nosi¢ nazwe ,mleko
surowe” lub inny odpowiedni termin, ktéry nie wprowadzatby w btad lub nie
dezinformowat konsumenta.

Mleko, ktdre jest zmodyfikowane pod wzgledem sktadu przez dodanie i/lub odjecie
sktadnikdw mleka, moze by¢ identyfikowane nazwg z uzyciem terminu ,mleko”, pod
warunkiem podania jasnego opisu modyfikacji, jakiej poddano mleko, w poblizu
nazwy.

Jednakze mimo wymagan Sekcji 4.2.2 niniejszego Standardu, mleko, w ktérym zostata
zmodyfikowana zawartos¢ ttuszczu i/lub biatka i ktére jest przeznaczone do
bezposredniej konsumpcji, moze rowniez by¢ nazwane ,,mlekiem” pod warunkiem, ze:

— jest sprzedawane tylko, gdy taka modyfikacja jest dozwolona w kraju sprzedazy
detalicznej;

— minimalne i maksymalne poziomy zawartosci ttuszczu i/lub biatka (taki przypadek
moze wystepowac) zmodyfikowanego mleka sg wyszczegdlnione w regulacjach
prawnych kraju sprzedazy detalicznej. W takim przypadku zawartos¢ biatka powinna
miescic sie w granicach naturalnej zmiennosci wystepujacej w tym kraju;

— modyfikacja zostata wykonana zgodnie z metodami dopuszczonymi przez przepisy
prawa kraju sprzedazy detalicznej i tylko poprzez dodanie lub odjecie sktadnikow
mleka, bez zmiany stosunku biatek serwatkowych do kazeiny; oraz

— modyfikacja jest zadeklarowana zgodnie z Sekcjg 4.2.2 niniejszego Standardu.

-}
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4.3. Stosowanie nazw przetworow mlecznych w Standardach kodeksowych dotyczacych
artykutéw

4.3.1. Tylko produkt spetniajacy postanowienia Standardu kodeksowego dla produktu
mlecznego moze byé nazwany tak jak wyszczegdlniono w Standardzie kodeksowym dla
danego produktu.

4.3.2. Jednakze mimo wymagan Sekcji 4.3.1 niniejszego Standardu i Sekcji 4.1.2 General
Standard for the Labelling of Prepacked Foods (CODEX STAN 1 — 1985, wersja
poprawiona 1 — 1991) produkt mleczny moze by¢ nazwany jak wyszczegdlniono
w Standardzie kodeksowym dla odpowiedniego produktu mlecznego, gdy
wyprodukowany byt z mleka, zawartos¢ ttuszczu i/lub biatka tego produktu zostata
zmodyfikowana, ale pod warunkiem, ze wymagania dotyczgce sktadu wtasciwego
Standardu sg spetnione.

4.3.3. Produkty, ktore sg zmodyfikowane przez dodanie i/lub odjecie sktadnikéw mleka,
moga nosi¢ nazwe odpowiedniego produktu mlecznego w potgczeniu z jasnym opisem
modyfikacji, ktérej produkt mleczny zostat poddany pod warunkiem, ze zachowane sg
istotne cechy produktu i ze limity takich modyfikacji sktadu sg wyszczegdlnione
w odpowiednich Standardach.

4.4, Stosowanie termindw w przypadku produktéw mlecznych odtworzonych
i rekombinowanych

Mleko i przetwory mleczne mogg byé nazywane jak wyszczegdlniono w Standardzie
kodeksowym dla odpowiedniego produktu mlecznego, gdy wyprodukowane sg
z rekombinowanego Ilub odtworzonego mileka lub z rekombinowanych Iub
odtworzonych przetwordw mlecznych zgodnie z Sekcjg 4.1.2 General Standard for the
Labelling of Prepacked Foods (CODEX STAN 1 — 1985, wersja poprawiona 1 — 1991),
jesli konsument nie bytby wprowadzony w btad lub dezinformowany.

4.5. Stosowanie terminow w przypadku ztozonych produktéw mlecznych

Produkt spetniajgcy opis w Sekcji 2.3 moze by¢ nazwany terminem ,mleko” lub
odpowiednio nazwa wyszczegdlniong dla produktu mlecznego, pod warunkiem, ze
jasny opis innego charakterystycznego sktadnika (-6w) (takich jak zywnos¢ nadajgca
smak i zapach, przyprawy, ziota i aromaty) jest podany w poblizu nazwy produktu.

4.6. Stosowanie terminow mleczarskich w przypadku innej zywnosci

4.6.1. Nazwy odnoszace sie do Sekcji 4.2 do 4.5 moga by¢ stosowane tylko jako nazwy, lub
w etykietowaniu mleka, przetwordw mlecznych lub ztozonych przetwordw mlecznych.

4.6.2. Jednakze postanowienie Sekcji 4.6.1 nie powinno mie¢ zastosowania do nazwy
produktu, ktérego doktadna natura jasno wynika z tradycyjnego stosowania lub kiedy
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4.6.3.

4.6.4.

nazwa jest w sposdb oczywisty stosowana do opisu charakterystycznej jakosci
produktu niemlecznego.

W odniesieniu do produktu, ktéry nie jest mlekiem, produktem mlecznym lub
ztozonym produktem mlecznym, etykietowanie, dokument handlowy, materiaty
reklamowe lub jakakolwiek forma prezentacji w punkcie sprzedazy, ktére oswiadczaja,
implikujg lub sugerujg, ze produkt jest mlekiem, produktem mlecznym lub ztozonym
produktem mlecznym, lub ktére odnosza sie do jednego lub wiekszej liczby tych
produktow, nie mogg by¢ stosowane.

Jednakze, w odniesieniu do produktéw w Sekcji 4.6.3, ktére zawierajg mleko lub
produkt mleczny lub sktadniki mleka, ktére sg istotng czescig w sensie charakterystyki
produktu, termin ,,mleko” lub nazwa produktu mlecznego moze byé¢ stosowana do
opisu prawdziwej natury produktu, pod warunkiem, ze sktadniki niepochodzace
z mleka nie majg na celu zastgpienia, ani w czesci ani w catosci, jakiegokolwiek
sktadnika mleka. Dla tych produktéw terminy mleczarskie mogg by¢ stosowane tylko,
jesli konsument nie bytby wprowadzany w btad.

Jedli jednak produkt koricowy ma by¢ substytutem mleka, produktu mlecznego Ilub
ztozonego produktu mlecznego, terminy mleczarskie nie mogg by¢ stosowane.

W przypadku produktdw odnoszacych sie do Sekcji 4.6.3, ktore zawierajg mleko lub
produkt mleczny lub skfadniki mleka, ktére nie s3g istotng czescig w sensie
charakterystyki produktu, terminy mleczarskie mogg by¢ stosowane tyko w wykazie
sktadnikéw, zgodnie z Codex General Standard for the Labelling of Prepacked Foods
(CODEX STAN 1 — 1995, wersja popr. 1 — 1991). Dla tych produktéw, terminy
mleczarskie nie mogg by¢ stosowane dla innych celéw.

ETYKIETOWANIE ZYWNOSCI PAKOWANE)

Opakowane mleko, produkty mleczne i ztozone produkty mleczne powinny by¢
etykietowane zgodnie z Sekcjg 4 Codex General Standard for the Labelling of Prepacked
Foods (CODEX STAN 1-1985, wersja poprawiona 1 —1991), z wyjatkiem zakresu inaczej
podanego w odpowiednim Standardzie Kodeksowym lub w Sekcji 4 niniejszego
Standardu.
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